
Texte français au verso

Gebrauchshinweis
Öl- und Essig-Dosierer
Der Öl- und Essig-Dosierer besteht aus Kunststoff. Farben: schwarz und silber.
Verschlusszapfen olivgelb.

Vor erstem Gebrauch

‹ Mit heissem Wasser und Spülmittel reinigen.

Anwendung

‹ Geeignet für handelsübliche Öl- und Essigflaschen aus Glas.
‹ Zum tropffreien, präzisen und sparsamen Ausgiessen von Öl und Essig.
‹ Der Ausgiesser kann am Griff verstellt werden.

Verschliessen: Griff ganz nach unten drücken.
Feiner Strahl: Griff bis zur ersten Einrastung nach oben schieben.
Grober Strahl: Griff bis zum Anschlag nach oben schieben.

Anbringen des Dosierers

1. Vor dem Anbringen des Dosierers, Originaldeckel mit Einsatz von der Flasche
entfernen.

2. Dosierer auf den Flaschenhals setzen.
3. Schwarzen Ring festhalten, silberfarbenen Auffangring im Uhrzeigersinn
festschrauben.

Entfernen des Dosierers

1. Schwarzen Ring festhalten, silberfarbenen Auffangring im Gegenuhrzeigersinn
lösen.

2. Dosierer aus dem Flaschenhals ziehen.

Reinigung

‹ Der Ausgiesser kann zur Reinigung entfernt werden.
‹ Spülmaschinengeeignet.
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Deutscher Text auf der Rückseite

Mode d’emploi
Bouchon doseur
Idéal pour doser l’huile ou le vinaigre, ce bouchon est en matière synthétique.
Couleurs: noir et gris métallisé. Bouchon: jaune olive.

Avant la première utilisation

‹ Laver à l’eau chaude additionnée de détergent.

Utilisation

‹ S’adapte aux bouteilles courantes d’huile et de vinaigre.
‹ Antigoutte, pour verser l’huile ou le vinaigre avec précision et modération.
‹ L’ouverture du bec verseur se règle par un dispositif spécial.

Fermeture: appuyer sur le clapet et le pousser tout en bas.
Filet fin: pousser le clapet vers le haut jusqu’au premier cran.
Filet plus épais: pousser le clapet vers le haut jusqu’à la butée.

Fixer le doseur

1. Avant de fixer le doseur, retirer la fermeture d’origine de la bouteille.
2. Poser le doseur sur le goulot et
3. Tenir l’anneau noir et visser l’anneau métallisé dans le sens horaire.

Démonter le doseur

1. Tenir l’anneau noir et tourner l’anneau métallisé dans le sens antihoraire.
2. Retirer le bouchon du goulot de la bouteille.

Entretien

‹ Le bouchon doseur se démonte pour être lavé.
‹ Lave-vaisselle autorisé.
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